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Prefacio

Como parte de um esforgo continuo de melhorias, lancamos periodicamente revisdes de seu software e hardware. Algumas das fun¢des
descritas neste documento ndo sdo compativeis com todas as versdes de software ou hardware usadas no momento. As notas da versao
do produto contém as informagdes mais recentes sobre o0s recursos do produto. Entre em contato com o provedor de servigos se um
produto n&o funcionar adequadamente ou ndo funcionar conforme descrito neste documento.

Onde obter ajuda

As informagdes sobre licenciamento, suporte e produtos EMC podem ser obtidas da seguinte maneira:

e Informacdes sobreo produto — Para obter a documentagdo do produto e de recursos ou as notas da versao, acesse 0 Hub de
informagdes do PowerStore.

e Solucdo de problemas: para obter informagdes sobre produtos, atualizagdes do software, licenciamento e servigos, acesse Suporte
Dell e localize a pagina de suporte ao produto apropriada.

e Suporte técnico: para suporte técnico e chamados, acesse Suporte Dell e localize a padgina Chamados. Para abrir um chamado, vocé
deve ter um contrato de suporte vélido. Entre em contato com o representante de vendas para saber como obter um contrato de
suporte vélido ou para tirar dividas sobre sua conta.

Feedback do cliente

Um boté&o de feedback est4 localizado no lado direito do PowerStore Manager. Selecionar Feedback abre uma janela do navegador onde
vocé pode preencher e enviar uma pesquisa de feedback.

4 Recursos adicionais


https://www.dell.com/powerstoredocs
https://www.dell.com/support
https://www.dell.com/support

Visao geral da plataforma

Toépicos:

*  Descrigéo

Descricao

Os equipamentos PowerStore 500T atendem a servigos de Bloco e Arquivo, e a pilha de software é implementada diretamente no sistema.

O hardware do PowerStore 500T consiste em uma solu¢édo de armazenamento de duas n6 de 2U. O compartimento como um todo é
chamado de compartimento de base.

Entre as partes frontal e traseira do compartimento, um midplane distribui energia e sinais para todos os componentes do compartimento.
Na parte frontal da compartimento de base, as unidades se conectam ao midplane. Na parte traseira da compartimento de base, os nés e
os moédulos de fonte de alimentagédo se conectam ao midplane. Os médulos de E/S se conectam diretamente ao né. Cada ndé contém um
maodulo de bateria reserva interna, médulo de ventiladors redundantes, memaéria DDR4 e um processador Intel Cascade Lake de 12 nlcleos.

Visdo geral da plataforma 5



Descricao dos componentes da
Compartimento de base

Toépicos:

e Visdo geral de componentes da Compartimento de base
¢ Visdo frontal do compartimento base

e  Visfo posterior do compartimento base

¢ Componentes internos do nd

Visao geral de componentes da Compartimento de base

A compartimento de base de 2U com 25 unidades consiste nos seguintes componentes:

Slots para 25 unidades NMVe de 2,5 polegadas
Midplane

Dois n6és

Modulo da fonte de alimentagdo (CA ou CC)
Protecao EMI

Unidades

Cada unidade reside em uma portadora de unidades. As portadoras de unidades s&o montagens de metal e plastico que se adaptam
facilmente as guias de slot do compartimento e aos conectores do midplane. Cada portadora de unidades possui uma alga com uma trava
e clipes de mola. A trava prende a unidade para garantir a conexdo correta com o midplane. Os LEDs de atividade e falha da unidade estao
na parte frontal do compartimento.

Existem dois tipos de unidade compativeis:

e SSD NVMe

o As unidades SSD NVMe do PowerStore 3200Q s&o baseadas em QLC.

o As unidades SSD NVMe de todos os outros modelos do PowerStore s&o baseadas em TLC.
e SCM NVMe

E possivel misturar unidades SSD NVMe e SCM NVMe no mesmo compartimento de base. Se vocé misturar tipos de unidade, o sistema
usara as unidades SCM NVMe para armazenamento em camadas de metadados.

@ NOTA: Pelo menos, seis unidades SSD NVMe ou SCM NVMe devem ser instaladas no compartimento de base. Se a quantidade
minima de unidades n&o for preenchida, a compartimento de base ndo sera inicializada.

Midplane

Um midplane separa as unidades voltadas para frente dos nés voltados para tras. Ele distribui energia e sinais a todos os componentes do
compartimento. Os nés e as unidades se conectam diretamente ao midplane.

Nos

Cada compartimento de base contém dois nds. O nd € o componente inteligente que fornece o recurso de computacdo da compartimento
de base.

6 Descricdao dos componentes da Compartimento de base



Maodulo de fonte de alimentac&o do do DPSearch

Cada n6 contém um mdédulo de fonte de alimentagdo que conecta o sistema a uma fonte de energia externa. O sistema aceita corrente
alternada ou corrente continua. Se uma fonte de alimentagé&o falhar, a fonte de alimentagdo redundante mantera o compartimento de base
funcionando. Cada fonte de alimentagéo inclui LEDs para indicar o status do componente. Uma trava no médulo o prende no lugar para
garantir a conexao correta.

Protecédo EMI

A conformidade com a EMI exige uma proteg&o contra interferéncias eletromagnéticas (EMI, Electromagnetic Interference) devidamente
instalada na frente das unidades da compartimento de base. Quando instalada em gabinetes que contém uma porta frontal, a
compartimento de base inclui uma protegdo EMI simples. Outras instalagdes exigem uma tampa frontal com uma trava de blogueio e
protecdo EMI integrada. Remova a tampa ou a proteg&o para remover e instalar as unidades.

Visao frontal do compartimento base

A parte frontal do compartimento base contém os seguintes elementos:

Figura 1. Visdo frontal do compartimento base

Tabela 1. Localizacdo dos componentes do compartimento base

Local Descricédo

1 Unidades NVMe SSD ou SCM

2 LED de alimentac&o ligada do compartimento base
3 LED de atividade e alimentag&o da unidade

4 LED de falha da unidade

Figura 2. LEDs de unidade e do compartimento base
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Tabela 2. LEDs de unidade e do compartimento base

LED Local State Descricdo
Falha de unidade 1 Ambar Ocorreu uma falha.
Desligado Na&o ocorreu falha alguma.
Atividade da unidade 2 Azul Mostra a atividade da unidade.
Desligado A unidade esté desligada.
Alimentacao e falha do 3 Azul Energia ligada. Nao ocorreu falha alguma.
compartimento base - —
Ambar* Energia ligada. Ocorreu uma falha no
compartimento.
Alternancia de azul e &mbar Sistema ndo inicializado.
Desligado A alimentac8o estéa desligada.

* Uma falha dos seguintes componentes resultara no estado de falha dmbar:

Modulo de ventilador

Fonte de alimentagéo

DIMM

Modulo de bateria reserva interna
do DPSearch

Mdédulo incorporado

Placa de 4 portas

Médulo de 170

Médulo de inicializagdo interno M.2

Etiquetas de identificacdo do sistema

As etiquetas de servico e de propagacdo de nome mundial sdo etiquetas serializadas para o rastreamento de componentes de hardware.

Etiqueta de servico

A etigueta de servigco do compartimento de base de 25 slots € uma etiqueta preta removivel que est4 localizada entre as unidades nos
slots 16 e 17. A etiqueta de servigo inclui as seguintes informagdes:

Quick Resource Locator (QRL)

Nome do modelo do array

Numero da etiqueta de servico (ST) da Dell com sete caracteres alfanuméricos
Numero do servigo expresso (EX)

Figura 3. Localizacdo da etiqueta de servico
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Etiqueta de propagacao de nome mundial

A etiqueta de propagagdo de nome mundial (WWN) é uma etiqueta azul removivel que esté localizada entre as unidades nos slots 7 e 8. A
etiqueta de WWN inclui as seguintes informagdes:

Numero de série (SN) que corresponde ao nimero da etiqueta de servigo preta da Dell
NUmero de peca (PN)
NUmero de série (SN) com 14 caracteres alfanuméricos

Etiqueta de WWN
| | l_| l_| | |—| 1 [
[ BYA s’—\ —\ l U
|

| | [ea] [ee] [ea] |

Figura 4. Localizacédo da etiqueta de propagacdo de WWN

Visao posterior do compartimento base

A parte traseira do compartimento base contém dois nés: nd A e n6 B.
Cada n6 contém os seguintes componentes de hardware:

e Um modulo incorporado
e Dois moddulos de E/S opcionais
e Um mddulo de fonte de alimentag&o com corrente alternada ou corrente continua

@l NOTA: A figura abaixo mostra a fonte de alimentag&o CA.

Figura 5. Visdo posterior do compartimento base com a localizacdo dos componentes de hardware

Descricdo dos componentes da Compartimento de base 9



Tabela 3. Localizacdo dos componentes de hardware do compartimento base

Local Descricdo

1 do DPSearch B

2 Modulo de fonte de alimentagdo
3 Slots 0 e 1do mddulo de E/S

4 Mdédulo incorporado

5 do DPSearch A

Maodulos integrados e placas de quatro portas do compartimento base

Sobre 0s moédulos integrados

Cada n6 contém um mddulo integrado que pode conter uma placa de quatro portas para proporcionar conectividade de front-end e
comunicagdo interna entre os nés e os equipamentos. As duas primeiras portas da placa de quatro portas do mddulo integrado se
conectam a um switch Top-of-Rack (ToR). As duas segundas portas s&o reservadas para conectividade de back-end com um gaveta de
expansédo NVMe.

A placa de quatro portas seré opcional se 0 compartimento base estiver configurado para armazenamento otimizado para bloco e ndo fizer
parte de um cluster.

@l NOTA: Ambos os n6s devem ter o mesmo tipo de médulos incorporados nos mesmos slots.

O médulo incorporado contém os seguintes componentes:

Uma placa de quatro portas (opcional)
Duas portas 6pticas fixas de 10 GbE
Dois conectores LAN RJ45

o Porta de gerenciamento de sistema (:1')

o Porta de servico (M)

Uma porta USB

Um boté&o de interrupgdo ndo mascaravel (NMI)

Uma porta minisserial (ndo utilizada)

Uma porta serial DB micro (servigo)

@ NOTA: A figura abaixo mostra a localizagdo desses componentes no médulo integrado do nd A. As localizagdes dos componentes no
né B s&o espelhadas.

Figura 6. Visdo posterior do médulo integrado com a localizacdo dos componentes

Tabela 4. Localizacdo dos componentes do médulo integrado

Local Descricdo

1 Placa de 4 portas

2 Conector LAN RJ45 — porta de gerenciamento do sistema
3 Porta serial DB9 micro (servigo)

10 Descricdao dos componentes da Compartimento de base



Tabela 4. Localizacdo dos componentes do médulo integrado (continuacao)

Local Descricdo
4 Portas Opticas fixas de 10 GbE
Porta minisserial (ndo utilizada)
6 Conector LAN RJ45 — porta de servigo
7 Porta USB
8 Bot&o de interrupgéo ndo mascaravel (NMI)

Sobre a placa de quatro portas

A placa de 4 portas € um componente opcional baseado em SFP de 25 GbE que est4 localizado no médulo integrado. Ela é necesséria para

a conex&o a gavetas de expansdo NVMe.

O maodulo incorporado de 4 portas baseado em SFP de 25 GbE é compativel com TwinAx de 10 GbE ou 25 GbE SFP28, TwinAx passivo

de 25 GbE e TwinAx ativo ou passivo de 10 GbE. As portas podem ser configuradas individualmente com TwinAx ou com qualquer um dos

SFPs compativeis.

@l NOTA: Os SFPs de 25 GbE s6 comportam velocidades de 25 GbE.

Status de LEDs do mdédulo integrado e da placa de quatro portas

00

Figura 7. LEDs do médulo integrado

Tabela 5. LEDs do médulo integrado

LED Local State Descricédo
Nao é seguro remover 1 Branco Nao remova o no. A remog&o inadequada
pode causar perda de dados.
Desligado E seguro remover o médulo integrado
quando ele foi preparado corretamente.
Alimentagao do do DPSearch 2 Verde O do DPSearch esta ligado (alimentacdo
principal).
Piscando em verde | O do DPSearch est4 inicializando uma
sessdo serial na LAN.
Desligado O do DPSearch esta desligado.
do DPSearch com defeito 3 Ambar Ocorreu uma falha.
Azul do DPSearch em modo degradado.
Ambar ou azul O sistema est4 inicializando.
piscando
Azul e &mbar Sistema nao inicializado. N&o foi atribuido
alternando (verde um endereco IP de gerenciamento.
por 3 segundos)

Descricdo dos componentes da Compartimento de base
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Tabela 5. LEDs do médulo integrado (continuacao)

LED Local State Descricédo
Azul e &mbar do DPSearch no modo de servico.
alternando em
intervalos de um
segundo.
Desligado Nenhuma falha, operagdo normal.
Link de porta da placa de 4 portas 4 Verde Link funcionando com alta velocidade.
Ambar Link funcionando com uma queda na
velocidade.
Desligado Link desativado.
Atividade da porta Ethernet 5 Ambar piscando Atividade da porta.
Desligado Nenhuma atividade de porta.
Link da porta Ethernet 6 Verde Link estabelecido.
Desligado Nao foi estabelecido um link.
Link de porta da placa de 2 portas 7 Verde Link funcionando com alta velocidade.
Ambar Link funcionando com uma queda na
velocidade.
Desligado Link desativado.
Falha do médulo integrado 8 Ambar O mddulo integrado apresentou falha.
Desligado Nenhuma falha, operagdo normal.

Tipos de Compartimento de base Médulo de 170

modulo de E/S de 4 portas baseado em SFP de 25 GbE

O mddulo de E/S de 4 portas baseado em SFP de 25 GbE € um Médulo de /0 de Ethernet usado para fornecer trafego de rede Ethernet
e protocolo de bloco iSCSI para hosts da plataforma. O Mddulo de 1/0 é compativel com SFP de 10 GbE, TwinAx ativo e passivo de
10 GbE, SFP28 de 25 GbE e TwinAx passivo de 25 GbE.

modulo de E/S de 4 portas BaseT

O mdodulo de E/S de 4 portas BaseT pode fazer a interface a velocidades de 1 Gb/s e 10 Gb/s e comporta iSCSI (Bloco) e trafego de rede
Ethernet no mesmo nd. As portas podem ser configuradas como IP e iSCSI simultaneamente. O Mddulo de I/0 vem com quatro portas
RJ-45 de 10 Gb/s, um LED de falha/alimentagéo, um LED de atividade e um LED de link para cada porta.

modulo de E/S Fibre Channel de 4 portas de 32 Gb

O modulo de E/S Fibre Channel de 4 portas de 32 Gb é usado para fornecer protocolo de bloco Fibre Channel via SAN a hosts da
plataforma. O Mdédulo de 1/0 esta disponivel com médulos FC SFP de 16G ou de 32G. Cada porta tem uma conexdo SFP éptica com
capacidade de 16G/32G para um host ou uma porta de switch.

12 Descricdao dos componentes da Compartimento de base



Status de LED do Mdédulo de |70

XX 00K X

HOUAIH

Figura 8. LEDs do médulo de E/S de quatro portas do compartimento base

Tabela 6. LEDs do médulo de E/S de quatro portas do compartimento base

LED Local Estado Descricdao
Link da porta 1 Verde ou azul Link up
Desligado Link desativado
Falha de energia 2 Verde Ligado
Ambar Falha de energia

Fonte de alimentacdao CA do Compartimento de base

Figura 9. LEDs da fonte de alimentacdo CA do Compartimento de base

Tabela 7. LEDs da fonte de alimentacdo CA do Compartimento de base

LED Local State Descricdao
Falha o Ambar continuo Falha na fonte de alimentagdo ou de
backup. Verifique a conexdo de cabo.
Desligado Nenhuma falha.
Status da saida da fonte o Verde As saidas estdo normais.
Desligado As saidas estdo com falha ou desativadas.
Fonte de alimentacdo CA (entrada) o Verde Alimentagdo CA ligada.
Desligado Alimentagao CA desligada; Verifique a fonte
de energia.

Descricdo dos componentes da Compartimento de base 13



Fonte de alimentacdao CC do compartimento base
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Figura 10. LEDs da fonte de alimentacdao CC do compartimento base

Tabela 8. LEDs da fonte de alimentacdo CC do compartimento base

LED Local State Descricdo
Alimentagao CC (entrada) o Verde Alimentagao CC ligada.
Desligado Alimentacao CC desligada. Verifique a fonte
de energia.
Fonte de alimentacao CC (saida) o Verde A fonte de alimentac&o esta funcionando
normalmente.
Desligado A fonte de alimentag&o ndo esta
funcionando corretamente.
Falha e Ambar Falha na fonte de alimentac&o. Verifique a
conexao de cabo.
Ambar piscando Falha por superaguecimento.
Desligado Nenhuma falha.

Componentes internos do né

Os seguintes componentes estdo incluidos no né:

Maodulos de memaria dupla em linha (DIMMSs)
Maodulo de bateria reserva interna

Modulo de inicializagdo interno M.2

Mdodulos de ventilador

Modulos de memoria dupla em linha

Seis soquetes DIMM de 288 pinos com seis DIMMs DDR4 de 16 GB para 96 GB de memoéria DDRA.

Modulo de bateria reserva interna

Fornece energia para a CPU e permite o armazenamento em cofre no cache durante uma falta de energia ou uma pane do né. Criptografa
e faz backup dos dados de cache para o médulo interno de inicializacdo M.2.

14 Descricdao dos componentes da Compartimento de base



Maodulo de inicializagdo interno M.2

Cada n6 tem um médulo interno de inicializagdo M.2 de 240 GB.

Modulos de ventilador

Seis médulos redundantes de ventilador se conectam a placa-méae dentro do né. Esses médulos de ventilador oferecem fluxo de ar
continuo através das unidades frontais e da parte traseira do nd para manter os componentes em temperaturas operacionais ideais. Cada
modulo de ventilador contém dois rotores de ventilador.

@l NOTA: Caso ocorra falha nos dois rotores de ventilador do mesmo no, o sistema realizara um desligamento térmico protetor do no.

Descricdo dos componentes da Compartimento de base 15



Descricoes dos componentes da Gaveta de
expansdao NVMe de 24 unidades de 2,5
polegadas (ENS29)

Toépicos:

*  Gaveta de expansdo NVMe

Gaveta de expansao NVMe

A Gaveta de expansdo NVMe inclui slots para 24 unidades SSD NVMe de 2,5 polegadas. Ela usa uma interface NVMe para a comunicagao
entre as nés e a Gaveta de expansdo NVMe. A Gaveta de expansdo NVMe usa o protocolo de rede RoCE (RDMA over Converged
Ethernet, RDMA por Ethernet Convergida) para habilitar o RDMA (Remote Direct Memory Access). Desse modo, o sistema pode
encapsular pacotes RDMA por Ethernet, o que resulta em baixa laténcia, menor uso da CPU e largura de banda mais alta. Como o
PowerStore utiliza um padrdo NVMe/OF (NVMe over Fabric), a Gaveta de expansdo NVMe oferece uma solugdo NVMe completa.

@l NOTA: A Gaveta de expansdo NVMe exige que o compartimento de base inclua uma placa de 4 portas de 25 GbE.

NOTA: A Gaveta de expans&o NVMe ndo aceita unidades SCM NVMe e ndo é compativel com compartimento de bases somente
SCM.

Visao frontal da gaveta de expansdao NVMe

A vista frontal da gaveta de expansdo NVMe inclui os seguintes componentes:

e Unidades SSD PCle NVMe em portadoras de 2,5 polegadas (troca a quente)
e |EDs de status

Figura 11. Visdo frontal da gaveta de expansdo NVMe

Tabela 9. Localizacdo dos componentes na visdo frontal da gaveta de expansdo NVMe

Local Descricdo
1 LEDs de status da gaveta de expanséo
2 Unidades NVMe de 2,5 polegadas

16 Descricdes dos componentes da Gaveta de expansdo NVMe de 24 unidades de 2,5 polegadas (ENS24)



Tabela 9. Localizacdo dos componentes na visdo frontal da gaveta de expansdo NVMe (continuacédo)

Local

Descricdo

LED de atividade e status da unidade (azul)

LED de unidade com falha (&mbar)

Etigueta de propagacéo de nome mundial (WWN)

DO NN

Etiqueta de servigo

Tabela 10. LEDs de status da unidade

LED Local Cor State Descricédo
Atividade e alimentagéo da 3 Azul Ligado Ligando ¢ ligado
unidade
Piscando Atividade da unidade
Falha de unidade 4 Ambar Ligado Falha
— Desligado Nenhuma falha

Figura 12. LEDs de status na visdo frontal da gaveta de expansdao NVMe

Tabela 11. LEDs de status na visdo frontal da gaveta de expansdao NVMe

LED Local Cor State Descricdo
Status da unidade 1 Ambar Ligado Falha na unidade, unidade incompativel ou
recriagdo

Verde Ligado Nenhuma falha

Status da temperatura 2 Ambar Ligado Componente com superaquecimento
Verde Ligado Nenhuma falha

Status elétrico 3 Ambar Ligado Falha na PSU ou faixa de tens&o incorreta
Verde Ligado Nenhuma falha

Memory Status 4 Ambar Ligado Falha do DIMM
Verde Ligado Nenhuma falha

Status da interface da unidade 5 Ambar Ligado Falha na placa de relégio ou na interface Ethernet
Verde Ligado Nenhuma falha

LED de indicagao 6 — Desligado Ligado e integro
Azul Piscando Modo de ID do sistema ativado
Ambar Piscando Falha de hardware

Descricdes dos componentes da Gaveta de expansdo NVMe de 24 unidades de 2,5 polegadas (ENS24)
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Visao posterior da gaveta de expansao NVMe

A parte traseira da gaveta de expans&o NVMe inclui os seguintes componentes:

e Duas placas controladoras de link (LCCs, Link Controller Cards), que incluem os seguintes componentes:

o Maddulo de acesso
o Placa de interface da unidade localizada atras do Mddulo de acesso
e Dois mddulos de fonte de alimentacéo

s
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Figura 13. Localizacdo dos componentes traseiros da gaveta de expansdao NVMe

Tabela 12. Localizacdo dos componentes de hardware da gaveta de expansdo NVMe

Local Descricdo

1 LCC1

Maédulo de acesso

Modulo de fonte de alimentagdo

LCC2

O D] NN

Placa de interface da unidade

LCC da gaveta de expansao NVMe

Sobre as LCCs

Cada gaveta de expansdo NVMe contém duas LCC, e cada LCC contém um mddulo de acesso e uma placa de interface de unidade
localizada atras do médulo de acesso. A placa de interface de unidade conecta o front-end ao back-end e contém os switches PCle que

conectam as unidades e o mddulo de acesso.

O médulo de acesso gerencia e relata as condigbes ambientais da gaveta de expansdo NVMe, como energia, temperatura, indicadores de
status e presenga de componentes. O médulo de acesso emprega tecnologia NVMe-oF (NVMe over Fabrics) usando RoCE (RDMA over
Converged Ethernet) para Ethernet. Essa tecnologia permite que o médulo de acesso realize a conversdo dos dados de armazenamento
persistente recebidos por meio das interfaces Ethernet e os transfira para as conexdes PCle das unidades NVMe. O médulo de acesso

também aplica a protec&o de dados implementada pelo sistema.

O maodulo de acesso contém os seguintes componentes:

e 2 portas de 100 GbE (QSFP28) para a conexdo da gaveta de expansdo NVMe ao compartimento base e para a conexdo em cadeia de

gavetas de expansédo NVMe adicionais.

Uma porta USB micro (n&o utilizada)

Uma porta USB (n&o utilizada)

Duas portas de gerenciamento RJ45 de 1 GbE (somente para suporte)
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A figura a seguir mostra a localizag&o desses componentes:

ases aeaeeas
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Figura 14. Visao posterior do médulo de acesso com a localizacao dos componentes

Tabela 13. Localizacdo dos componentes do médulo de acesso

Local Descricdo

1 Portas de 100 GbE (QSFP28)

2 Porta USB micro (ndo utilizada)

3 Porta USB (n&o utilizada)

4 Portas de gerenciamento RJ45 de 1 GbE (somente para suporte)

Figura 15. LEDs do médulo de acesso

Tabela 14. LEDs do médulo de acesso

LED Local State Descricdo
Status de energia 1 Verde Ligado.
Desligado Desligado.
Status de falha 2 Ambar Hardware com defeito.
Desligado Né&o ocorreu falha alguma. Operacdo
normal.
System ID 3 Azul piscando O modo de ID do sistema esté ativado.
Desligado O modo de ID do sistema nao est4a ativado.
ID de conex&o em cadeia 4 50-52 Identifica em que ponto da conexdo

em cadeia a gaveta de expans8o esta
localizada:

e 50 — primeira gaveta de expans&o
e 51— segunda gaveta de expanséo
e D52 — terceira gaveta de expanséo

Fonte de alimentacdo CA da gaveta de expansao NVMe

A gaveta de expansado NVMe inclui 2 fontes de alimentacdo CA de 1.800 W.

Descricdes dos componentes da Gaveta de expansdo NVMe de 24 unidades de 2,5 polegadas (ENS24)
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Figura 16. LEDs da fonte de alimentacdo CA da gaveta de expansdao NVMe

Tabela 15. LEDs da fonte de alimentacdo CA da gaveta de expansdao NVMe

LED Local State Descricédo
Falha 1 Ambar continuo Falha na fonte de alimentacdo ou de
backup. Verifique a conexdo de cabo.

Desligado Nenhuma falha.

Alimentacgdo CC (saida) — ndo compativel |2 Verde N/A
Desligado N/A

Fonte de alimentagdo CA (entrada) 3 Verde Alimentagao CA ligada.
Desligado Alimentagao CA desligada; Verifique a fonte

de energia.

Componentes internos da gaveta de expansao NVMe

A gaveta de expans&o NVMe inclui os seguintes componentes:

Modulos de ventilador

Seis mddulos redundantes de ventilador oferecem fluxo de ar continuo através das unidades frontais e da parte traseira da gaveta
de expansao para manter os componentes em temperaturas operacionais ideais. Cada médulo de ventilador contém dois rotores de

ventilador.

NOTA: Caso ocorra falha em trés rotores de ventilador de uma gaveta de expanséo, o sistema realizard um desligamento térmico

protetor dela.
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Figura 17. Médulos de ventilador da gaveta de expansdao NVMe

Placas de distribuicdo de reldgio

Duas placas de distribuicéo de reldgio oferecem um reldgio comum para as unidades.
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Figura 18. Placas de distribuicdo de reléogio da gaveta de expansdao NVMe

Modulos de memodria dupla em linha (DIMMs)

Dois DIMMs DDR4 de 8 GB oferecem 16 GB de memaria. Os DIMMs estéo localizados dentro do Mdédulo de acesso nos slots 2 e 3.

Figura 19. DIMMs da gaveta de expansdo NVMe

22 Descricdes dos componentes da Gaveta de expansdo NVMe de 24 unidades de 2,5 polegadas (ENS24)



Toépicos:

*  Dimensoes e peso do PowerStore 500T
¢ Dimensdes e peso da gaveta de expansdo NVMe
*  Requisitos de energia do PowerStore 500T

Especificacoes técnicas

¢ Desligamento por alta temperatura ambiente do PowerStore 500T

*  Requisitos de energia da gaveta de expansdo NVMe

*  Consideracdes sobre unidades TLC e QLC
e Limites do ambiente operacional
. Requisitos para envio e armazenamento

Dimensodes e peso do PowerStore 500T

Tabela 16. Dimensdes e peso do compartimento base

Dimensao

Valor

Peso (totalmente preenchido)

374 kg (82,4 )

Dimensé&o vertical

Duas unidades NEMA

Altura 8,64cm (3,4")
Largura 44,45 cm (17,5")
Profundidade 79,5 cm (31,3")

@l NOTA: O peso ndo inclui os trilhos de montagem. Conte com 3,6 kg (8 Ib) para um conjunto de trilhos.

@l NOTA: Os trilhos de montagem ajustaveis abrangem de 558 mm a 914 mm (22 a 36 polegadas).

Dimensodes e peso da gaveta de expansao NVMe

Tabela 17. Dimensdes e peso da gaveta de expansdao NVMe

Dimensao

Valor

Peso (totalmente preenchido)

26,08 kg (57,5 Ib) (sem os bragos de gerenciamento de cabos ou
os trilhos de montagem)

Dimensé&o vertical Duas unidades NEMA
Altura 8,89 cm (3,5")
Largura 43,18 cm (17")
Profundidade 65,30 cm (25,71

Profundidade com bragos de gerenciamento de cabos

84,86 cm (33,41

Especificacdes técnicas
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Requisitos de energia do PowerStore 500T

Os requisitos de alimentag&o variam de acordo com a configuragdo do sistema, o carregamento e as condi¢gdes ambientais. A tabela a
seguir apresenta os dados no pior cenario. Para estimar os valores de consumo de energia para o ambiente especifico, utilize a Dell Power
Calculator.

Tabela 18. Requisitos de alimentacdo para corrente alternada

Requisito

PowerStore 500T

Poténcia de entrada méaxima

100 a 240 tenséo AC + 10%, monofasico

Corrente de alimentagéo AC
(maximo operacional)

10 A max. a 100 VCA

5 A max. a 200 VCA

Consumo de energia (maximo
operacional em 200 VCA)

1004,1 VA (984 W)

Dissipagéo de calor (maximo
operacional em 200 VCA)

3,54 x 108 J/h (3.358 Btu/h)

Tipo de entrada AC (linha de alta
tens&o)

Acoplador de equipamentos IEC320-C14 por zona de alimentagéo (200 tens&o AC)

Tipo de entrada AC (linha de baixa
tens&o)

Acoplador de equipamentos IEC320-C20 por zona de alimentacdo (100 tens&o AC)

Frequéncia de entrada normal

47 Hza 63 Hz

Corrente de pico méaxima

45 Apk “a frio” por cabo de alimentacéo, com qualquer tenséo de linha

Protegao CA

Fusivel de 20 A em cada fonte de alimentagao, linha Unica

Tempo de resisténcia a falhas de
tenséo

10 ms min.

Compartilhamento de corrente

+ 5% da carga total entre as fontes de alimentag&o

Corrente de sobretenséo inicial

120 Apk "a quente" por cabo de alimentagéo, a qualquer tensado de linha

Tabela 19. Requisitos de alimentacdo para corrente continua

Requisito

PowerStore 500T

Tens&o de linha CC

-39a-72CC

Corrente de linha CC (méaximo
operacional)

282 Améx.a -39V CC

22,9 Améx.a-48 V CC

15,3 Améx.a-72V CC

Consumo de energia (maximo
operacional)

1100 W

Dissipacgao de calor (maximo
operacional em 200 VCA)

3,96 x 108 J/h (3.753 Btu/h)

Tipo de entrada CC

Positronics PLBH3W3M4B0OA1/AA

Corrente de pico méaxima

Pico de 40 A

Protegao CC

Fusivel de 50 A em cada fonte de alimentag&o

Tempo de resisténcia a falhas de
tenséo

1ms min. a -50 V de entrada

Compartilhamento de corrente

+ 5% da carga total entre as fontes de alimentag&o
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Desligamento por alta temperatura ambiente do
PowerStore 500T

Tabela 20. Desligamento em alta temperatura ambiente para CA

Temperatura ambiente Falha de hardware Consequéncia
Em ou acima de 43 °C (109 ©F) | Nenhuma O sistema gera um aviso nao critico.
Em ou acima de 45 °C (113 °F) | Nenhuma O sistema gera um alerta critico e é desligado apds um

temporizador de cinco minutos expirar. Se a temperatura
retornar a 39 °C (102 ©°F) ou menos, o sistema sera
ligado.

Qualquer uma Falha em dois ventiladores O sistema é desligado apés um temporizador de cinco
minutos expirar.

@ NOTA: Se ambos os nés atingirem a temperatura ambiente critica, o sistema acionara um desligamento atrasado. Se as temperaturas
ndo se estabilizarem em 300 segundos, o sistema sera desligado.

Tabela 21. Desligamento por alta temperatura ambiente para CC

Temperatura ambiente Falha de hardware Consequéncia
Em ou acima de 55 °C (131 °F) | Nenhuma O sistema gera um aviso nao critico.
Em ou acima de 58 ©C (136 °F) | Nenhuma O sistema gera um alerta critico e é desligado apds um

temporizador de cinco minutos expirar. Se a temperatura
retornar a 39 ©C (102 ©°F) ou menos, o sistema sera
ligado.

Qualquer uma Falha em dois ventiladores O sistema é desligado apds um temporizador de cinco
minutos expirar.

@ NOTA: Se ambos os nés atingirem a temperatura ambiente critica, o sistema acionard um desligamento atrasado. Se as temperaturas
ndo se estabilizarem em 300 segundos, o sistema sera desligado.

Requisitos de energia da gaveta de expansao NVMe

Os requisitos de alimentag&o variam de acordo com a configuragdo do sistema, o carregamento e as condi¢gdes ambientais. A tabela a
seguir descreve o consumo de energia maximo esperado. Para estimar os valores de consumo de energia para o ambiente especifico,
utilize a Dell Power Calculator.

Tabela 22. Requisitos de alimentacdo

Requisito Descricdo

Tens&o de alimentacdo AC 100 a 240 tensdo AC +/- 10%, monofasico, 47 a 63 Hz

Corrente de alimentagao AC (méximo operacional) | 6,49 A max. a 100 tensdo AC

3,31 A max. a 200 tensao AC

Consumo de energia (méaximo operacional em 200 | 663 VA (630 W)

VCA)

Fator de poténcia 0,92 no minimo a carga total, 100 V/200 V

Dissipagao de calor (méaximo operacional em 200 2,27 x 108 J/h, (2.150 Btu/h)

VCA)

Corrente inicial de carga 82 A max. para 1/2 ciclo de linha por cabo de alimentacdo a 200 tens&o AC
Corrente de sobretensao inicial 100 A max. para até 125uS
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Tabela 22. Requisitos de alimentacdo (continuacio)

Requisito Descricdo

Protecao CA Fusivel de 15 A em cada fonte de alimentagéo, tanto fase quanto neutro
Tipo de entrada AC Acoplador de dispositivos IEC320-C14, por zona de alimentagdo

Tempo de resisténcia a falhas de tens&o No minimo 10 milissegundos

Compartilhamento de corrente +/- 5% da carga total entre fontes de alimentag&o

Consideracdes sobre unidades TLC e QLC

As unidades TLC retém dados por até 90 dias enquanto estdo desligadas. Podera ocorrer corrupgdo de dados se as unidades ficarem
desligadas por mais de 90 dias. As unidades QLC retém dados por até 30 dias enquanto estao desligadas. Podera ocorrer corrupgéo de
dados se as unidades ficarem desligadas por mais de 30 dias. Também podera ocorrer corrupgéo de dados para qualquer um dos tipos de
unidade se elas forem armazenadas em temperaturas superiores a 40 ©C (104 ©F).

Limites do ambiente operacional

Tabela 23. Limites do ambiente operacional

Limit Type Limite

Temperatura 5 ©C a 35 °C: normal, 35 ©C a 40 °C: 10% do tempo

Umidade -12 °C de DP (densidade de particulas) e 8% a 85% de RH
(umidade relativa), sem condensac&o

Gradiente de temperatura (disco) 20 °C/h

Compensacéo da altitude Normal: temperatura menor de 1 ©C a cada 300 m acima de 950 m

Improvével: temperatura menor de 1 ©C a cada 175 m acima de
950 m

Requisitos para envio e armazenamento

A CUIDADO: Os sistemas e os componentes ndo devem sofrer alteracdes de temperatura e umidade que possam causar
a condensacdo nesse sistema ou componente. Ndo exceda o gradiente de temperatura de envio e armazenamento de

25 °C/h (45 °F/h).

Tabela 24. Requisitos para envio e armazenamento

Requisito Descricdo

Temperatura ambiente -40°C a 65°C (-40°F a 149°F)

Gradiente de temperatura 25 °C/h (45 °C/h)

Umidade relativa 10% a 90% sem condensacado

Elevagao -16 a 10.600 m (-50 a 35.000I pés)

Tempo de armazenamento sem alimentac&o Nao exceda seis meses consecutivos de armazenamento sem
alimentacgé&o.

Fluxo de ar do compartimento base

O compartimento base usa um algoritmo de resfriamento adaptavel que aumenta ou diminui a velocidade do ventilador conforme a
unidade detecta alteracdes na temperatura ambiente externa. A exaustdo aumenta com a temperatura ambiente e a velocidade do
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ventilador, e € quase linear dentro dos parémetros operacionais recomendados. Observe que as informagdes na tabela a seguir sdo
comuns e foram medidas sem as portas frontal/traseira do gabinete que, possivelmente, reduziria o fluxo de ar da frente para tréas.

Tabela 25. Fluxo de ar do compartimento base

Fluxo de ar maximo CFM Fluxo de ar minimo CFM Uso de maximo de energia (Watts)

165 CFM 50 CFM 850 W

Recuperacao ambiental

Se o sistema exceder a temperatura ambiente maxima em aproximadamente 10 ©C (18 ©F), as nds no sistema iniciardo um desligamento
ordenado para salvar os dados armazenados em cache e, em seguida, se desligaréo. As placas de controle de link (LCCs, link control
cards) em cada gaveta de expans&o no sistema desligam as unidades, mas permanecem ligadas.

Se o sistema detectar que a temperatura diminuiu para um nivel aceitavel, ele restaurara a energia nas compartimento de basegavetas de
base e as LCCs restaurardo a alimentagéo nas respectivas unidades.

Requisitos de qualidade do ar

Os produtos sdo desenvolvidos de maneira consistente com as exigéncias do Manual de Padrées Ambientais da ASHRAE (American
Society of Heating, Refrigeration and Air Conditioning Engineers, Sociedade Americana de Engenheiros de Aquecimento, Refrigeracdo
e Ar-condicionado) e com a mais recente edi¢&o das Thermal Guidelines for Data Processing Environments (Diretrizes Térmicas de
Ambientes de Processamento de Dados), segunda edicdo, ASHRAE 2009b.

Os gabinetes sao ideais para ambientes Datacom Classe 1, que consistem em par@metros ambientais rigorosamente controlados, inclusive
temperatura, ponto de orvalho, umidade relativa e qualidade do ar. Essas instalagbes alojam equipamentos de misséo critica e geralmente
s8o tolerantes a falhas, inclusive dos aparelhos de ar condicionado.

O datacenter deve manter um nivel de limpeza conforme identificado na ISO 14664-1, classe 8, para controle de poluicdo e particulas de
poeira. O ar que entra no datacenter deve ser filtrado com um filtro MERV 11 ou superior. O ar que permanece no datacenter deve ser
continuamente filtrado com um filtro MERV 8 ou um sistema superior de filtragem. Além disso, particulas condutoras, como limalha de
zinco, devem ser impedidas de entrar nas instalagdes.

O nivel permitido de umidade relativa no ambiente operacional € 20% a 80% sem condensagao, entretanto, a variagéo recomendada do
ambiente operacional é entre 40 a 55%. Para datacenters com contaminag&o gasosa, como alto indice de enxofre, temperatura e umidade
baixas s8o recomendadas para minimizar o risco de corrosdo e degradag&o do hardware. Em geral, as oscilagdes de umidade no datacenter
devem ser minimizadas. Recomenda-se também que o datacenter seja positivamente pressurizado e tenha cortinas nas entradas para
evitar que contaminadores de ar externos e umidade entrem na instalacao.

Para instalagdes que tenham menos de 40% de umidade relativa, € recomendavel usar pulseiras de aterramento ao mexer no
equipamento, evitando risco de descarga eletrostatica (ESD), que pode prejudicar o equipamento eletronico.

Como parte do processo de monitoramento continuo do ambiente, recomenda-se colocar placas de cobre e prata (conforme o ISA
71.04-1985, Segéo 6.1 Reatividade) nas areas de corrente de ar relevantes no datacenter. O indice de reatividade mensal das placas deve
ser menor que 300 Angstroms. Quando o indice de reatividade monitorada é excedido, deve-se analisar a placa para conferir se existe
algum tipo de material € para realizar um processo de reducéo corretiva.

Recomendacgéo de tempo de armazenamento (sem alimentacdo): ndo exceda 6 meses consecutivos de armazenamento sem alimentacao.

Isencao de prevencao contra incéndio

Um equipamento de prevencgao contra incéndio deve sempre ser instalado na sala de computador como medida adicional de seguranca.
Um sistema de combate a incéndio é de responsabilidade do cliente. Cuidado ao selecionar equipamentos adequados de combate a
incéndio e agentes para o datacenter. Um corretor de seguro, o chefe local dos bombeiros e o inspetor local de edificios sdo as partes que
devem ser consultadas durante a escolha de um sistema de combate a incéndio que ofereca o nivel correto de cobertura e protecao.

O equipamento foi projetado e fabricado para padrdes internos e externos que requerem determinados ambientes para propiciar uma
operacéo confiavel. As alegagdes e as recomendacdes de compatibilidade sobre sistemas de combate a incéndio ndo s&o fornecidas
pela Dell. A fim de minimizar a for¢a e a vibragéo prejudiciais a integridade do sistema, n&o € recomendado posicionar 0s equipamentos
de armazenamento diretamente na passagem de correntes de descarga de gés de alta pressdo nem de sirenes altas de alarme contra
incéndio.
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@ NOTA: As informacdes anteriores s&o apresentadas no estado em que se encontram e ndo servem como declaragdes, garantias nem
obrigacdes por parte de nossa empresa. Essas informagdes ndo modificam o escopo de nenhuma garantia estabelecida nos termos e
condigdes do contrato béasico de compra entre o cliente e o fabricante.

Impacto e vibracao

Jé foram testados produtos para dar suporte aos niveis de impacto e vibracao aleatéria.

Os niveis aplicam-se aos trés eixos e devem ser medidos com um acelerdmetro nos compartimentos do equipamento dentro do gabinete e
ndo devem exceder nenhum dos valores nesta tabela.

Tabela 26. Niveis de resposta da plataforma

Condicéo da plataforma Nivel de medida de resposta

Choqgue nao operacional 25 Gs por 3 milésimos de segundo

Impacto operacional 6 Gs por 11 milésimos de segundo

Vibrag&o aleatéria ndo operacional 0,40 Grms, 5 a 500 Hz, por 30 minutos

Vibrac&o aleatéria operacional 0,21 Grms a um intervalo de frequéncia entre 5-500 Hz por 10
minutos

Os sistemas montados em um pacote aprovado concluiram o teste de transporte, a fim de determinar se podem suportar o impacto e as
vibragdes somente na diregdo vertical. Os niveis ndo devem exceder os valores desta tabela.

Tabela 27. Niveis de medicao do sistema empacotado

Condicéo do pacote do sistema Nivel de medida de resposta
Impacto do transporte 10 Gs por 12 milésimos de segundo
Vibracg&o aleatéria do transporte 0,28 Grms a um intervalo de frequéncia entre 1-100 Hz por 4 horas
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